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SAFETY INSTRUCTIONS

1.  Read Instructions  All the safety and operating instructions should be read before the appliance is
    operated.
2.  Retain Instructions  The safety and operating instructions should be retained for future reference.
3.  Heed Warnings  All warnings on the appliance and in the operating instructions should be adhered 
     to.
4.  Follow Instructions  All operating instructions should be followed.

5.   Water and Moisture  The appliance should not be used near water.
6.   Cart and Stands  The appliance should only be used with a cart or stand that is recommended by 
     the manufacturer.
7.   Wall or Ceiling Mounting  The appliance should be mounted to a wall or ceiling only as 
     recommended by the manufacturer.
8.   Ventilation  The appliance should be well situated so that its location or position does not 
     interfere with its proper ventilation. 
9.   Heat  This appliance should be placed away from heat sources such as radiators, heat registers and 
     stoves.
10. Power Sources  The appliance should only be connected to a power supply as described in the 
     operating instructions or as marked on the appliance.
11. Grounding or Polarization  Precautions should be taken.
12. Power Cord Protection  Power supply cord should be routed so that it is not likely to be walked 
     on, pinched by items placed upon it against the cord and its end.
13. Cleaning  The appliance should be cleaned only as recommended by the manufacturer.
14. Power Line  An outdoor antenna should be located away from power lines.
15. Outdoor Antenna Grounding  If an outside antenna is connected to the receiver, the antenna 
     system must be grounded so as to provide against voltages and built up static charges.
16. Non-use Periods  The power cord of the appliance should be unplugged from the outlet when left 
     unused for a long period of time.
17. Object and Liquid Entry  Care should be taken so that objects did not fall, and liquids are not 
     spilled into the enclosure through openings.
18. Conditions requiring Service  The appliance should be serviced by qualified service personnel
     when:
       •   The power supply cord or the plug has been damaged.
       •   Objects have fallen on or liquid has been spilled into the appliance.
       •   The appliance has been exposed to rain. 
       •   The appliance does not appear to operate normally or exhibits a marked change in performance.
19.  The ventilation should not be impeded by covering the ventilation opening with items, 
       such as newspapers, table-cloths, curtains, etc.
      No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.
       The apparatus shall be connected to mains socket outlet with a protective earthing connection.
       The appliance coupler regard as disconnection device, the disconnect device shall remain readily 
      operable.
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OPERATION OF FUNCTION MENU

1.3) • In the second screen, press the button to shift the focus to the small icon at 
          the bottom and press the ► button to switch to the third screen.
        • Press the ▲ button to switch the focus to the top of the three large icons, 
           press the ◄ / ► + OK button to enter the corresponding item, you can 
           browse the classified video, audio, pictures.

▼ 
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OPERATION OF FUNCTION MENU

2.BINPUT SOURCE

3.TV SETTING

3.1 Picture Setup

Press <Menu> to display the main menu, then press ◄ / ► to select the Picture, 
press ▲ / ▼ to select the corresponding option, press <Exit> to exit the menu.

• Picture mode: Select the picture mode, when set to user mode, the user can 
  customize the brightness, contrast, chroma, hue and sharpness and other effects 
  parameters.

• Color Temperature: used to set the color temperature you feel comfortable, 
   including standard, warm, cold three modes.

• Aspect Ratio: Set the user's favorite aspect ratio mode.

• Noise Reduction: used to reduce noi se to improve picture quality.

• MPEG NR: used to smooth the video screen to reduce noise to improve image 
  quality.

Press <SOURCE> to display the source menu. 
Press ▲ / ▼ to select the corresponding input source, and then press <OK> to confirm.
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OPERATION OF FUNCTION MENU

3.2 Sound Setup

Press <Menu> to display the main menu, then press ◄ / ►to select the Sound, 
press ▼ / ▲ to select the corresponding option, press <Exit> to exit the menu.

• Sound Mode: Select the sound mode, when set to user mode, the user can according to 

  theirfavorite bass and trebleto adjust.

• EQ settings:  Click the eq setting to enter the submenu to adjust the gain of 

   thecorresponding frequency sound, theadjustment range is 0 100.(Optional in user mode)

• Balance: adjust the speaker sound output balance, adjust the range of 0 100.

• Auto Volume: Turn on / off the automatic volume control, when the volume exceeds the 

  setvalue, will automatically reduce the volume amplitude, protect the amplifier.

• AD Switch: designed for people with visual impairment, you can make up for the lack 

  ofvisual impairment throughthe sound, open the AD volume can also be adjusted.

• Hearing Impaired: designed for people with hearing impaired, open will mark whether 

   tospeak for the narration, willraise this is the sound of water, open the door, laughter, 
   and so on. 

• Surround: Select the surround sound mode (off / on).

• SPDIF Mode: Select Coaxial/Optical Output Mode.
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OPERATION OF FUNCTION MENU

3.3 Channel setup

Press <Menu> to display the main menu, then press ◄ / ► to select the Channel, 
Press ▼ / ▲ to selectthecorresponding option,  press <Exit> to exit the menu.

• Antenna Type: Select the antenna type.

• LCN: Whether to open the logical channel number sort.

• Auto Tuning: click on the automatic search into the sub menu, you can select the 
  automatic search type, click on the corresponding country to automatically search
  the page.

• DTV/ATV Manual Tuning: click to sub menu, manual search can be based on 
   their own settings to search program channel, when the search to stop.

• Pr ogram Edit: Click to enter the submenu, there are four shortcuts, by pressing 
  ▼ / ▲ to select the channel you want to operate, you can delete the selected 
  channel, move, jump and increase ordelete the channel to the favorite program 
  list operating.

• Signal Information: Displays information about the signal.
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3.4 Setting

Press <Menu> to display the main menu, then press ◄ / ► to select the Setting, 
Press ▼ / ▲ to  selectthe corresponding option,  press <Exit> to exit the menu.

• Audio Language : Set the Audio Language.

• 2nd Audio Language : Set the 2nd Audio Language.

• Subtitle : Turn on/off Subtitle.

• Subtitle Language: Set the first language of the subtitle.

• 2nd Subtitle Language : Sets the second language of the subtitle.

• Teletext Language: Sets the language of teletext.

• PVR File System: Click to enter the submenu, you can select the appropriate disk, time 
  forward length,format and spee d test.

• Blue Screen： Turn on/off Blue Screen.

• Reset: Click will pop up a dialog box, choose whether to restore to the default settings.

OPERATION OF FUNCTION MENU
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OPERATION OF FUNCTION MENU

3.5 Time

Press <Menu> to display the main menu, then press ◄ / ► to select the Time, press 
▼ / ▲ to select thecorresponding option,  press <Exit> to exit the menu.

• Sleep time : Set the system sleep time.

• Menu Time : Setting menu display time.



OPERATION OF FUNCTION MENU

3.6 Lock

Press <Menu> to display the main menu, then press ◄ / ► to select the Lock, 
Press ▼ / ▲ to select thecorresponding option,  press <Exit> to exit the menu.

• Lock System: open / close the system lock, the default password is "0000".

• Change Password: Click the Change Password dialog box to set a new password.

• Block Program: Click into the submenu to select the program to lock.

• Parental Guidance: Click to enter the submenu, you can set the level.

19
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No picture or sound

SYMPTOM

Dotted lines or stripes appear on 
screen

Snow on screen

Double images or 'ghosting'   

METHODS OF CHECKING OR ADJUSTING

Check the AC plug is in the socket.  Check house circuit breaker 
is in the ON position.

Picture normal but no sound

Remote control not working

Cannot receive any TV signal 

No program signals output from 

external source

Contrast and brightness problems

Intermittent poor contrast and 
colour fading on all channels 

Check that the volume is not at its minimum setting or on MUTE.

Check that TV set power is ON.

Check batteries are operational and inserted correctly.

Make sure infrared receiving window on TV is not exposed to 
strong lighting or blocked in any way.

Ensure SOURCE switch is set to TV.

Check aerial location and connection.

Re check your tuning method.

Check SOURCE button to make sure it is in the correct position 

for reception.

Make necessary adjustments to relevant settings.

Check aerial positioning

There may be Interference from another electrical product. Move 

appliance if it persists.

Check aerial for broken circuit, loose connection or any visible 
damage.

Check aerial location and direction  strong winds may cause it to 
move. Also check whether mountains or tall buildings may be the 
problem. Minor adjustment of the direction of your antenna 
should keep the ghosting to a minimum.

Note: External rooftop/antenna adjustment should be left to a suitably qualified person.

Many apparent malfunctions are caused slight misadjustments of the regular controls of your unit or equally 
simple causes.  
If any difficulty arises through normal use of your unit, check the list of common problems in the list below.

If the problem persists, unplug your unit and contact your dealer.
  
  

          

TROUBLE SHOOTING GUIDE
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SPECIFICATIONS

PAL/SECAM BG/DK/I,DVB T/T2+C,NTSC Playback 

75Ω (Unbalance)

All Channels Receiveable

100 240V~  50/60Hz

16:9Aspect Ratio

System

Base impedance

Receiving TV Band

AC Supply Voltage

Note: Part of the design and the specification may be changed without prior notice.

Features:  Full function remote control 

Effective Distance Power:  8 metres

Power Supply:  DC 3V (Two batteries, size AAA, recommend use alkaline type batteries)

INFRA-RED REMOTE CONTROL











2

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA





SADRŽAJ

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

                                                                                                                                            1 - 3

OPIS KONTROLNIH DUGMIĆA I KONEKTORA

OPERACIJE DALJINSKOG UPRAVLJAČA

PRIKLJUČCI

RAD MENU FUNKCIJE

REŠAVANJE PROBLEMA ZA

SPECIFIKACIJE

                                                                                                                                            5 - 6

                                                                                                                                            7 - 8

                                                                                                                                                  9
                                                                                                                                    

                                                                                                                                         10 - 19

                                                                                                                                                20

                                                                                                                                                21



















1.3)Na drugom ekranu, pritisnite▼ da pomerite fokus na malu ikonu u dnu strane, 
a pritisnite ► da pređete na treći ekran.
Pritisnite ▲ da pomerite fokus na vrh tri velike ikone, pritisnite ◄/► + OK da 
pristupite određenoj stavci, možete da pretražujete klasifikovane video snimke, 
audio snimke, slike.
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RAD MENU FUNKCIJE
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2.1.ULAZNI IZVOR (BINPUT SOURCE)

3.TV PODEŠAVANJA (TV SETTING)

3.1 Podešavanje slike.

Pritisnite <MENU> da pristupite glavnom meniju, potom pritisnite ◄/► da odaberete 
Picture (Slika), pritisnite ▼/▲ da odaberete odaberete opciju, pritisnite <EXIT> da 
izađete iz menija.

Picture mode: Odaberite režim slike; kada pristupite korisničkom režimu, možete da 
prilagodite osvetljenje, kontrast, nijanse, izoštrenost i ostale parametre.

Color temperature: koristi se kako bi korisnik odabrao temberaturu boja koja mu 
najviše odgovara, uključujući tri m oda: standardni, topli i hladni.

Aspect Ratio: podesite razmeru koja vam najviše odgovara.

Noise Reduction: koristi se kako bi se smanjili šumovi, a poboljšala slika.

MPEG NR: koristi se kako bi se video ekran „ugladio“, smanjili šumovi, a poboljšao 
kvalitet slike.

Pritisnite <SOURCE> da prikažete meni izvora. Pritisnite ▲/▼ da odaberete 
odgovarajući ulazni izvor, a potom pritisnite <OK> da potvrdite svoj izbor.

RAD MENU FUNKCIJE
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3.2. PODEŠAVANJE ZVUKA (SOUND SETUP)

Pritisnite <MENU> da pristupite glavnom meniju, potom pritisnite ◄/► da odaberete 
Sound (Zvuk), pritisnite ▼/▲ da odaberete određenu opciju, a potom pritisnite <EXIT> 
da izađete iz menija.

Sound Mode: Odaberite režim zvuka, kada pristupite korisničkom režimu, možete da 
prilagodite bas i treble Vašim potrebama.

EQ settings: Pritisnite EQ setting (EQ podešavanja) da pristupite podmeniju u kome 
možete da podesite frekvenciju zvuka (od 0 do 100; opcionalno u korističkom modu).

Balance: podesite stabilnost izlaznog zvuka, od 0 do 100.

Auto Volume: Uključite/Isključite automatsku kontrolu jačine zvuka, kada zvuk
 prevazilazi podešenu vrednost, automatski će se amplituda smanjiti; zaštitite pojačalo.

AD Switch: napravljen za ljude sa oštećenjem vida, nadoknadite ono što Vam nedostaje 
u vidu zvukom, AD jačina takođe može biti podešena.

Hearing Impaired: napravljen za ljude sa oštećenjem sluha, otvaranjem ovog segmenta, 
televizor će automatski znati da li da pojača ton naracije, zvuk vode, otvaranja vrata, 
smeha itd.

Surround: Odaberite mod pozadinskog zvuka (uk ljučen/isključen).

SPDIF Mode: Odaberite koaksijalni/optički izlazni mod.

RAD MENU FUNKCIJE
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3.3 PODEŠAVANJE KANALA

Pritisnite <MENU> da pristupite glavnom meniju, potom pritisnite ◄/► da odaberete 
kanal, pritisnite ▼/▲ da odaberete određenu opciju, pritisnite <EXIT> da izađete iz 
menija.

Antenna Type: Odaberite tip antene.

LCN: Odaberite da li želite da kanali budu postavljeni po logičkom numeričkom 
rasporedu.

Auto Tuning: Odaberite automatsku pretragu u podmeniju; možete da odaberete 
automatski tip pretraživanja, pritiskom na određenu zemlju automatski će ta strana 
biti pretražena.

DTV/ATV Manual Tuning: Pristupite podmeni ju, ručna pretraga programa kanala 
može biti zasnovana na ličnim podešavanjima.

Program Edit: Pristupite podmeniju, postoje 4 prečice, pritiskom na ▼/▲ odaberite 

određeni kanal, možete ga obrisati, pomeriti, preskočiti i dodati ili obrisati kanal sa 
liste omiljenih.

Signal Information: Prikazivanje informacija o signalu.

RAD MENU FUNKCIJE
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3.4. PODEŠAVANJA

Pritisnite <MENU> da pristupite glavnom meniju, potom pritisnite ◄/► da odaberete 
Setting (Podešavanja), pritisnite ▼/▲ da odaberete određenu opciju, pritisnite <EXIT> 
da napustite meni.

Audio Language: Odaberite jezik zvuka.

2nd Audio Language: Odaberite drugi jezik zvuka.

Subtitle: Uključite/isključite titlove.

Subtitle Language: Odaberite jezik titlova.

2nd Subtitle Language: Odaberite drugi jezik titlova.

Teletext Language: Odaberite jezik teleteksta.

PRV File System: Pristupite podmeniju , možete da odaberete odgovarajući disk, 
vremensku dužinu, format i test brzine.
Blue Screen: Uključite/isključite plavi ekran.

Reset: Odabirom ove opcije, pojaviće se prozor, možete odlučiti želite li da sve 
stavke iz podešavanja vratite u prvobitno stanje.

RAD MENU FUNKCIJE
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3.5 VREME

Pritisnite <MENU> da pristupite glavnom meniju, potom pritisnite ◄/► da odaberete 
Time (Vreme), pritisnite ▼/▲ da odaberete određenu opciju, pritisnite <EXIT> da 
napustite meni.

• Sleep Time: Odredite vreme isključivanja uređaja.

• Menu Time: Odaberite vreme prikazano u meniju.

RAD MENU FUNKCIJE



3.6 ZAKLJUČAVANJE

Pritisnite <MENU> da pristupite glavnom meniju, potom pritisnite ◄/► da odaberete 
Lock (Zaključavanje), pritisnite ▼/▲ da odaberete određenu opciju, pritisnite <EXIT> 
da napustite meni.

Lock System: otvorite/zatvorite zaključavanje sistema, prvobitna lozinka je „0000“.

Change Password: Odabirom ove opcije, otvoriće se prozor u kome ćete moći da 
promenite lozinku.

Block Program: Ulaskom u podmeni, možete odabrati koje programe želite da zaključate.

Parental Guidence: Ulaskom u podmeni, možete podesiti nivo.

19

RAD MENU FUNKCIJE
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Beleška: Podešavanja antene na krovu trebalo bi da izvrši stručno, kvalifikovano lice.

Mnogi problemi koji se javlaju uglavnom su izazvni neispravnim podešavanjima ili 
sličnim neispravnostima koje je uglavnom lako rešiti.

  
  

          

Ukoliko naiđete na neke poteškoće prilikom upotrebe uređaja, proverite da li se 
pominju na listi prikazanoj ispod.
Ako je problem učestao, isključite uređaj iz struje i kontaktirajte prodavca.

REŠAVANJE PROBLEMA

Nema slike ni zvuka

„Sneg“ na ekranu

Dupla slika

Slika je dobra, ali nema 
zvuka

Povremeni loš kontrast i 
nestajanje boje na svim 
kanalima

Proverite antenu.

Moguće je da postoji smetnja izazvana drugim električnim 
uređajem. Pomerite uređaj ako je smetnja stalna.

Proverite strujno kolo antene, povezanost i da li postoje bilo 
kakva vidljiva oštećenja.

Proverite lokaciju antene i način na koji je postavljenja  jaki 
vetrovi mogu da je pomere. Takođe proverite da li su planine i 
visoke zgrade problem. Manja prilagođavanja položaje Vaše 
antene trebalo bi da smanje problem na minimum.

SIMPTOM

Daljinski upravljač ne radi

Nema signala

Nema izlaznog signala sa 
vanjskom izlaza

Problemi kontasta i jačine 
osvetljenja

Isprekidane ili obične linije 
se pojavljuju na ekranu

METODE PROVERE ILI PRILAGOĐAVANJA 
(REŠENJA, jednostavnije)

Proverite da li je AC utikač pravilno namešten. 
Proverite da li je kućni prekidač uključen.

Proverite da jačina zvuka nije postavljena na 
minimum ili MUTE.

•Proverite da li je TV uključen.
 Proverite da li baterije i dalje radi i da li su pravilno 
 postavljene.
 Proverite da primač signala na TV nije izložen jakom 
 svetlu ili blokiran na neki način.

Napravite neophodne promene odgovarajućih podešavanja.

•Proverite da li je SOURCE postavljen na TV.
 Proverite antenu i povezanost.
 Proverite podešavanja.

Proverite SOURCE dugme, osigurajte se da je pravilno 
podešeno u odnosu na eksterni izvor.






